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TURSKO GROBLJE

Apstrakt: Rad je usmjeren na ocigled bezazlenu frazu Tursko groblje koja
vjerovatno potjece od inovjernog nemuslimanskog stanovnistva Balkana, te
analizira dvije smjernice u kojima je moglo nastati ovakvo tumacenje te
percepcija muslimanskih mezaristana u o¢ima drugih vjera kao i u o¢ima samih
muslimana. Posmatran je i lichi odnos muslimana prema svojim mezaristanima
te eventualno upitno odrZavanje groblja koje je u jednom periodu historije
potencijalno moglo biti loSe. Kroz rad se prvenstveno naglasava ljepota i znalaj
spomenika, kao i ambijenta mezaristana bosanskih muslimana te samih
spomenika niSana kao bogatog kulturno-historijskog naslijeda Bosne i
Hercegovine. Daje se i osvrt na prelazne oblike nisana i ste¢aka te njihov znacaj i
vaznost kao svjetskog naslijeda. Nadgrobni spomenici u Bosni i Hercegovini
govore mnogo, mnhogo vise nego $to na prvi pogled moZemo pretpostaviti, govore
o davnim vremenima i koheziji vise transnacionalnih utjecaja i vremena koji su
obiljeZili jednu teritoriju. Ovi transnacionalni utjecaji objedinjuju jednu znacajnu
autohtonu i autenti¢nu pojavu koja predstavlja zajednicko naslijede Balkana.
Nasa eventualna nemarnost prema ovim spomenicima ne treba biti olako
shvaéena, te frazu ne trebamo apriori shvatiti kao uvredu, ve¢ aposteriori kao
opomenu i podsjetnik na sopstvenu pazZnju i djelovanje.

Kljuéne rijeci: Tursko groblje, mezaristani, odrZavanje groblja, stecci i
nisani, odnos prema spomenicima, identitet, kulturno pamdenje.

TURKISH CEMETERY

Abstract: The paper focuses on the apparently harmless phrase Turkish
Cemetery, which probably originates from the infidel non-Muslim population of
the Balkans and analyzes two guidelines in which such an interpretation could
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have emerged and the perception of Muslim cemeteries in the eyes of other
religions as well as Muslims themselves. The personal attitude of Muslims towards
their cemeteries was also observed, as well as the possible questionable
maintenance of the cemetery, which could have been potentially bad in one period
of history. The paper primarily emphasizes the beauty and importance of the
monuments, as well as the ambience of the Bosnian Muslim cemetery and the
nisan monuments themselves as a rich cultural and historical heritage of Bosnia
and Herzegovina. An overview of the transitional forms of nisan tombstones and
stecak tombstones and their significance and importance as a world heritage site
is also given. Tombstones in Bosnia and Herzegovina say much, much more than
we can imagine at first glance, they speak of ancient times and the cohesion of
several transnational influences and action.

Keywords: Turkish cemetery, cemeteries, cemetery maintenance,
stecak tombstones and nisan tombstones, attitude towards

monuments, identity, cultural memory

Izraz, idiom, fraza

Malo je vjerovatno da neko na
prostoru Balkana! nije bio u prilici
da cuje izraz ,ProSao kao pored
Turskog groblja“. Ova fraza iako na
prvi dojam posve bezazlena, nosi sa
sobom puno dublje znacenje, idiom
Jtursko groblje”, proSao kao ,mimo
turskog groblja, nije ni pogledao na
nas“, zapisuje i Vuk Stefanovié
Karadzié. U rjecniku uskoka ,tursko
groblje“ je neSto bez ikakve
vrijednosti, kod MateSic¢a u hrvatsko-
njemackom rjec¢niku fraza ,pro¢i kao
ili kraj (pored) turskog (Cifutskog)
groblja, znadi: ,proci pored nekog ne

Slika broj 1. Mezarje Alifakovac, Sarajevo
31. 03. 2009. (Autor Damir HadZic¢)

obrativsi na njega nikakvu paznju, tj.
proci bez pozdrava.

1 Balkan (ili Balkansko poluostrvo) je historijska i geografska regija jugoistocne Evrope te
poluostrvo jugoisto¢ne Evrope.
2 (Zirojevi¢, 2019)
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Iako se radi o groblju druge vjere ovakva izreka ne sluzi na ¢ast nikome a
ponajmanje nasim isto¢nim komsSijama. Kasnije ¢e se utvrditi da je ovo samo
jedna od mnogih prezrenih kompleksa ,turske krivice“ na Balkanu 30tkuda
prezirt prema Turcima, BoSnjacima®, muslimanima®é, moguée ve¢ i od Ive
Andri¢a i knjige ,Na Drini ¢uprija"’, gdje se iznose strasni i krvavi prizori
ubijanja Srba od strane muslimana, uzidavanja djece u most, scene nabijanja na
kolac itd. Moguce je od romana ,Prokleta Avlija“8, koja opisuje jedno cijelo
»prokleto“ Osmansko carstvo ili opet od Njegosa i ,Gorskog vijenca“ gdje
ustvari ,hodza rice sa munare...“

UniStenje bogatog kulturno-historijskog naslijeda Bosne i Hercegovine nije
novijeg datuma, i u vrijeme jugoslovenskih drzaval® ruSene su dZzamije i, turska
groblja“, samo u Sarajevu je planski sruSeno viSe od 30 dzamija i grobljall.
Slikovit je primjer Skender-paSine dZamije u Sarajevu, iz harema Skender-
pasSine dzamije podignut je Dom mladih i cjelokupan sportsko-trgovacki
kompleks Skenderija. ZabiljeZen je i iskaz stanovnika lokaliteta ulice Skenderija
prilikom izgradnje dva stambena nebodera (poznatiji kao Gorenje neboder), na
mjestu starog groblja gdje se jedna starija osoba bunila protiv rusenja i pozivala
na haram graditeljima.

Kao takva fraza ,tursko groblje“ u proslosti mogla je odraziti i uvjerenje
balkanskog dijela nemuslimanske javnosti, da su i sami muslimani nemarni
prema uredivanju sopstvenog grobljal2, iz perspektive hriS¢anske zajednice, to
bi se i moglo shvatiti kao da muslimani nisu ni previSe davali vaznosti
odrzavanju svojih mezaristana.

3 (Karisik, 2010)

4 Ratko Mladi¢ je prilikom ulaska u Srebrenicu rekao "da je doSlo vrijeme da se osveti
Turcima nakon bune protiv dahija". Kakve veze bosanski muslimani imaju sa Turcima i
zaSto ispastaju tude grijehe?

5 BoSnjaci su juznoslavenski narod koji naseljava uglavnom Bosnu i Hercegovinu, sa
znac¢ajnom manjinom u drugim balkanskim zemljama, posebno u Sandzaku, regiji u Srbiji i
Crnoj Gori gdje ¢ine regionalnu vecinu kao i Hrvatskoj i Kosovu.

6  Muslimani (narod), su juznoslavenski narod, konstitutivan u SFR] od 1971. godine. Jo$ prije
Drugog svjetskog rata Komunisti¢ka partija Jugoslavije (KPJ]) zauzela je stav da su bosansko-
hercegovacki muslimani posebna etni¢ka grupa bez nacionalnog obiljeZlja

7 (Andri¢, 1945)

8  (Andri¢, 1954)

9 (Petrovi¢, 1847)

10 (Filandra 2018)

11 (Veli¢, 2011)

12 (Susi¢, 2015)
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Slika broj 2. Nisani ispod Zute tabije, Sarajevo 12. 03. 2009. (Autor Damir HadZi¢)

Stvarnost tog vremena je bila takva da su se srodnici ukopavali u okviru
porodic¢nih imanja ili mahalskih dZamijskih harema, ali u urbanim sredinama i
kod izrazito velikog broja ljudi u naseljima, pocinju se koristiti velika javna
groblja gdje se ukopavaju stanovnici te kao i okolne sredine. Sa te strane moguce
je da je u tom periodu doslo do zanemarivanja groblja te je odrZavanje bilo u
neku ruku loSe. Vjerske obaveze hriS§¢ana su takve da redovno vrSe posjete
groblja svojih najblizih, takva groblja su ogradena ogradom, odrzavana,
osvijetliena kao i Cesto posje¢ena nedeljom i praznikom Svi Sveti (lat.
Sollemnitas Omnium Sanctorum).

Muslimani u mnogo ¢emu imaju razli¢it pogled na smrt od hriSc¢ana, tu je
smrt dio Zivota, prelazak iz jednog Zivota u drugi. Sam obred sahrane "dZenaza-
namaza" (zajednicke molitve) je dijametralno suprotan od hris¢anskog. Umrlu
osobu od gasulhane (prostorije za opremanje umrle osobe) do mjesta klanjanja
dZenaze i mjesta ukopa nose prisutni, pri cemu ucestvuju svi. U slucaju da je
mjesto klanjanja dZenaze i ukopa udaljenije, mejt se prevozi vozilom, a slijede
ih svi prisutni. Prilikom samog ukopa ucestvuju svi prisutni, dok na dZenazi
prisustvuju samo muskarci. (Nije preporuceno da Zene prate dZenazu i
prisustvuju samom ¢inu ukopa mejita u mezaristanu.) Ono Sto je kod krSéana
kovceg, to je kod muslimana tabut, sa pet strana daska nalazi se daska, a sa
gornje strane platno, pa i samo dono$enje i stavljanje cvijeca i vijenaca na kabur
nije u duhu islamske tradicije.
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Slika broj 3. Turbeta na Mezarju Alifakovac, Sarajevo 5. 7. 2010. (Autor: Damir HadZi¢)

Mezaristani nisu ogradeni (kao ni nekropole stecaka) te im se moze
nesmetano pristupiti. Mali broj starih muslimanskih mezaristana je ograden?3,
te sam koncept ograde je kao takav los, niSani trebaju biti slobodni i otvoreni, u
skladu sa tim da je smrt dio Zivota te prelazak iz jednoga u drugi.

0d velikog broja ste¢aka, oko 5% njih ima uspravni oblik, a po vremenu
nastanka ovi uspravni ste¢ci spadaju u sam kraj perioda postojanja stecaka.
Prostorno, a i vremenski moZe se reci da su nastali pod utjecajem muslimanskih
niSana. U velikom broju nekropola sa ste¢cima mogu se nac¢i i stara muslimanska
groblja sa niSanima, koja sa njima dijele velike i vaZne sli¢nosti. Vremenski
period druge polovine XV i prve polovine XV stolje¢a je vrijeme kad
srednjovjekovna bosanska drzava ostaje bez samostalnosti i pada pod
Osmansko carstvo.

13 Inicijativa za izgradnju privremene ograde oko mezarja Kovaci.
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Slika broj 4. Mezarje Patke, Kovaci, Sarajevo 31. 03. 2009. (Autor Damir HadZic)

Vjerovatni tada$nji trendovi su da se i sami steéci kao nadgrobni spomenici
hriSéanskog stanovniStva, kao i sljedbenika Crkve bosanske obraduju i
postavljaju uspravno. Tu su primjetni stubovi, stele, obelisci kao i oblici koji
naglasavaju prelazni oblik prema niSanima. Po nekim autorima oblik ste¢ka
sorijentalnog porijekla“ navode na njihov sami kraj, krstace kao takve dobijaju
originalne obilke, velike okrugle glave i naznake krakova poprecno. NajviSe ih
se moZe naci u zenic¢ko-travnickom prostorul4.

Pojava niSana na istoku Bosne i Hercegovine moZe se pratiti unutar XV
stolje¢a u vidu brojnih natpisa, najbolje se vidi na niSanu iz Donjih Bakic¢a kraj
Olovats. Ovdje vidljivi ukrasi na niSanu pripadaju onima koje se prepoznaju na
ste¢cimale.

»~Kompleksnost bosanskog identiteta iskazuju sakralni objekti i mjesta,
njihova prostorna, vremenska i korisnicka struktura. Ta struktura odrazava ne
samo njihov raspored u geografiji Bosne nego i raspored njihovog znacaja i
znacenja, njihovog historijskog preklapanja, poklapanja i kontinuiranja, kao i
njihovu povezanost sa jednom ili viSe vjerskih skupina u Bosni na izravan nacin,
kroz povremeni i redovni ritual, ili na simbolicki nacin, kroz kulturno paméenje
i oblikovanje predanja“!?

14 (Mazali¢, 1957)

5 Obelisk, usred Sume, u Olovu
6 (Mileti¢, 1982)

17 (Hadzimuhamedovi¢, 2012)

=
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Udaljeniji od osmanskih naselja mogu se pronaé¢i spomenici oblika
uspravnih ploca sa oblim dijelom na vrhu, na nekim se mogu na¢i znakovi krsta
kao i oblih istaka. Nadalje Hriséanski grobovi tog vremena se ni po ¢emu ne
razlikuju od niSana, osim S$to je na njima isklesan krst, ili pak natpis koji
objasnjava da je ispod njega ukopan pripadnik hriScanstva (katoli¢anstva,
pravoslavija ili crkve bosanske) takvi nadgrobni spomenici se nazivaju
hri$¢anski niSani. Evidentno je da su i hriSéani podizali nadgrobne spomenike
niSanskog oblika umjesto steéaka, u takvim historijskim uslovima desavala se i
izrada bez krsta, sa ponekim blagim ukrasom sa ranijih ste¢aka. Uvidom u
spomenike postepeno se moze primjetiti prelaz iz leZe¢e forme na niSanski
oblik, pa do same finalizacije u pravilan krst.

Pojava niSana

Nadgrobni spomenici koje podizu muslimani (pripadnici islamske
vjeroispovijesti) nazivaju se niSani. Porijeklo naziva je poteklo iz turskog i
perzijskog jezika, a ima preneseno znacenje (meta, medalja, orden, poklon).
Poznato je da prvi nosioci islama nisu imali nadgrobne spomenike u obliku
niSana, dok seldzucki Turci svoje nadgrobnjake izvode u formi Rimskih stela
razlicitih oblika i formi, ovakav transnacionalni prelaz je ostvaren od Gruzijaca
i Armena dok je ukrasavanje poteklo iz Perzije (Iranski narodi). Kombinacija i
utjecaji armensko-gruzijskog nadgrobnog spomenika sa centralno-azijskim i
perzijsko-islamskim ¢ine seldzucku stelu, ovakav spomenik i u utjecaju tvore
oblik stele koji mi poznajemo danas.

Drugaciji oblik niSana sa turbanom je uz ranije navedeno izvorni tip
seldzuc¢kog nadgrobnog spomenika, ovi niSani su bili ukraseni simbolima i
figuralnim motivima (kao i sami ste¢ci). Po dolasku osmanskog carstva na ove
prostore i Sirenjem islama, niSani kao takvi postaju vrsta nadgrobnog
spomenika u Bosni i Hercegovini. Obzirom da su SeldZuci imali otvorene
poglede na predstave Zivota, figura i oblika tim prije je i doprinos da niSani koji
su u svemu islamski spomenici u samom ambijentu Bosne i Hercegovine
prihvate i figuralne predstave sa ste¢aka i kao sam nastavak tradicije klesarstva
na ste¢cima. Ovdje je vidljiv spoj niSana i ste¢aka, njihov prijelazni oblik kao i
sami nosioci izrade, klesari. Sami klesari su sigurno pravili nadgrobne
spomenike za razli¢ite konfesije koji tek kasnije poprimaju drugacije oblike i
izgled spomenika.
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Prvi nisani

Nakon pada srednjovjekovnog Bosanskog kraljevstva i uspostave Osmanlija
na prostorima Bosne i Hercegovine (vremenski period od 15. stoljea pa do
sredine 17. stolje¢a.) pocinje rana faza u izradi niSana. Prisutne su klesarske
tradicije srednjovjekovne Bosne kao i jednostavnost u izradi.

Kao $to djelovanje srednjovjekovne kulture u Bosni i Hercegovini nije
prestalo samim dolaskom Osmanlija, taj utjecaj je ostao jo$ dugo i obuhvatio je
kulturu, vjeru i umjetnost kao i mnoge segmente druStva. U svakodnevnom
zivotu i sada postoje neki elementi srednjovjekovne kulture, poSto proces
islamizacije stanovniStva nije mogao potisnuti dotadaSnje navike i obicaje
naroda. 18

Slika broj 5. Primjer rane faze izrada nisana

18 (Surkié, 1987)
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Slika broj 6. Grob pravednika Rab. Moshe Danona, Krajsina Stolac 03. 10. 2007.
(Autor Damir HadZic)

Mujezinovi¢ navodi da prvi niSani imaju dosta zajednic¢kih elemenata sa
srednjovjekovnim nadgrobnim spomenicima (ste¢cima) u Bosni i Hercegovini,
kao i da su to oznake grobova islamiziranih stanovnika Bosne, starih , Dobrih
BoSnjana“

Nametak 19 spominje nadgrobne kamenove, niSane u Bosni, a basluke u
Hercegovini, te navodi da su u islamskim zemljama mali i bez natpisa. Tek nakon
razvoja drZave i njenog uzdizanja i umrlim se podiZu nadgrobnjaci sa natpisima.
Na prvim niSanima se nalaze natpisi izvedeni C(¢irilicom (bosanskom)
bosanéicom. Cesti su ukrasi maceva, lukova, sjekira, bajraka, aima dosta prikaza
Zivotinja, ptica, jelena i zmija. Prikazi na steécima isto tako razlikuju umrle,
njihov status u drustvu, zanimanje i zasluge.

Nisane moZemo svrstati u tri glavne grupe:

- 1. Forme veceg obeliska, sa kratkim piramidama na vrhu,sa
ispupcenjem u vidu polulopti,

- 2. Rusticne vece stele, slicne uspravnim steccima, sa krovom na dvije
vode,

- 3. Sa primitivnim turbanima, gdje se ponekad stavlja i turban na stelu.

19 (Nametak, 1939.)
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Svi su grubo Kklesani, arhai¢nih oblika, brojno zastupljeni, narocito u
centralnoj i isto¢noj Bosni, manje u drugim krajevima.

Bejti¢ ,20 navodi da su tipovi niSana veoma razli¢iti, razlika oblika je veoma
upadljiva kod muskih i Zenskih niSana. Vrsta niSana je objaSnjena prema podjeli
na spol i uzrast, te razlikujemo: muski, Zenski i djeciji niSan. Dijelovi niSana su:
glava, vrat, stan i dno niSana. Dekoracije niSana su veoma zanimljivi simboli,
ornamenti su uglavnom geometrijski, vegetacioni, stilizovani, ili su sami
predmeti koji su veoma vjerno predstavljeni. Cesto se pojavljuju predmeti koje
je umrli koristio, kao Sto su: mac¢, buzdovan, koplje, toljaga. Osnovna podjela
govori o druStvenom poloZaju umrlog, kao i kod ste¢aka, oznakama, dekoraciji i
oblicima. ,A nazivani su i po zvanju umrlog“?!, postojali su: ulemanski nisani,

aginski, pasinski, esnafski, niSani trgovaca, vojnih zapovjednika i drugi.

Zakljucak

Nadgrobni spomenici u Bosni i Hercegovini su izuzetno znacajni, njihovi
lokaliteti svjedoCe o poimanju i osjec¢aju jednog cjelokupnog vremena, prostora
iljudi koji su ucestvovali u njihovoj izradi kao i umrlih koji su tu nasli svoj smiraj.
Po njihovim Zivotima su ti spomenici i napravljeni, a po njihovim Zivotima su ti
natpisi i isklesani. Steéci kao tre¢a nominacija podrucja Bosne i Hercegovine
(kao i dijelova Srbije, Crne Gore i Hrvatske) na listu svjetskog naslijeda su mozda
najznacajnija kompletno autohtona i autenti¢na reprezentacija bogatog
naslijeda Bosne i Hercegovine kao i njenih tadasnjih granica. Broj od 70. 000
evidentiranih spomenika na 3. 300 lokaliteta govore o bogatom Zivotu, drustvu
i prilikama perioda u kojem su nastali. Nadgrobni spomenici, mezarja i niSani
koji su nastali u vrijeme osmanske uprave jasni su oblici kulture i duhovnosti
vremena u kojem su nastali. Istinski spomenici su podsjetnici na naSe umrle koji
trebaju biti pocetna tacka mijenjanja naSeg odnosa prema proslosti. Veza niSana
i stecaka, kao i njihov spoj demonstrira spajanje religija i narodnih kultura.
Prisutna je raznolikost oblika i motiva, bogatstvo reljefa, epigrafika i bogata
nematerijalna kulturna bastina. ,Kulturno pamdéenje konstruise identitet i
odrzavanje identiteta. Sve dok grupa ljudi odrZava i njeguju zajednicku kulturu
sje¢anja, ova grupa ljudi postoji“?2. To su groblja koja zasluZuju da pored njih
prolazimo sa osvrtom i razmisljanjima, pridaju¢i im znacaj koji im zasluZeno
pripada.

20 (Bejti¢, 1956)
21 (Agovi¢, 2015)
22 (Heller, 2001)
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Summary

Tombstones in Bosnia and Herzegovina are extremely important, their sites
testify to the understanding of a whole time, space and people who participated
in their creation, as well as the dead who found their peace there. These
monuments were made and the inscriptions were carved according to their
lives. Stecak tombstones as the third nomination of Bosnia and Herzegovina (as
well as parts of Serbia, Montenegro and Croatia) on the World Heritage List are
perhaps the most significant completely autochthonous and authentic
representation of the rich heritage of Bosnia and Herzegovina and its borders.
The number of 70,000 recorded monuments at 3,300 sites speaks of the rich
life, society and circumstances of the period in which they were created.
Tombstones, graves and cemeteries created during the Ottoman rule are clear
forms of culture and spirituality of the time in which they were created. True
monuments are reminders of our dead that should be the starting point for
changing our relationship to the past. The connection between the Muslim
tombstones (nisan) and the stecak tombstones, as well as their combination,
demonstrates the merging of religions and folk cultures. There is a variety of
shapes and motifs, a wealth of relief, epigraphy and a rich intangible cultural
heritage. "Cultural memory constructs identity and maintains identity. As long
as a group of people maintain and nurture shared cultural memories, this group
of people exists. ” These are cemeteries that deserve to be passed by with review
and reflection, giving them the meaning they deserve.

175



Damir Hadzi¢ | Tursko groblje

Izvori i literatura:

176

https://bs.wikipedia.org/wiki/Balkan (posjeta 14.04.2021)
Zirojevi¢, Olga: Iz osmanske bastine, 2018, (23.07.2019)
https://pescanik.net/iz-osmanske-bastine/, (posjeta 14.04.2021)
Karisik, Sanela: (06.01.2010) Diskriminacija u $kolskim udzbenicima
u Srbiji
https://www.islamskazajednica.ba/index.php?option=com_content&
view=article&id=7951:diskriminacija-u-kolskim-udbenicima-u-srbiji
(posjeta 14.04.2021)

"Zasto ubijaju Bosnjake vjeruju¢i da se svete Turcima?" N1 BiH,
23.11.2017, https://ba.nlinfo.com/vijesti/a228408-andquotzasto-
ubijaju-bosnjake-vjerujuci-da-se-svete-turcimaandquot/ (posjeta
15.04.2021)

https://bs.wikipedia.org/wiki/BoSnjaci (posjeta 15.04.2021)
https://www.youtube.com/watch?v=4mCaGg]ZcYU, (22.11.2017.)
N1 Pressing: Kamberovi¢, Beslin i Klasi¢ (posjeta 15.04.2021)
https://bs.wikipedia.org/wiki/Muslimani_(narod) (posjeta
15.04.2021)

Petrovi¢, Njegos: Gorski vijenac, http://www.institut-
genocid.unsa.ba/pdf/GORSKI%20VIJENAC.pdf (posjeta 15.04.2021)
Filandra, Saéir: Bo$njaci nakon socijalizma. Sarajevo/Zagreb: BZK
“Preporod” Sinopsis, 2012.

Veli¢, Abdulgafar 2011, Ovo je i naSe vrijeme! (27.05.2011)
https://www.islamskazajednica.ba/index.php?option=com_content&
view=article&id=11119:0vo-je-i-nae-vrijeme&catid=41&Itemid=997
(posjeta 15.04.2021)

Susi¢, Mustafa 2015 (06.12.2015)
https://www.preporod.com/index.php/sve-vijesti/drustvo/kultura-
i-nauka/item/2606-mezaristani-ili-turska-groblja-derviski-nisan
(posjeta 15.04.2021)

Inicijativa za izgradnju privremene ograde oko mezarja Kovacdi.
(29.04.2013) 26. radna sjednica SkupStine Kantona - Zastupnicka
pitanja inicijative i odgovori
https://skupstina.ks.gov.ba/pitanja/inicijativa-za-izgradnju-
privremene-ograde-oko-mezarja-kovaci (posjeta 16.04.2021)
Mazali¢, Poko. Hris¢anski niSani u okolini Travnika,
http://www.fmks.gov.ba/download/zzs/1957/6-1957.pdf (posjeta
16.04.2021)



Bastina sjeveroistocne Bosne broj 13.

Obelisk, usred Sume, u Olovu, Izvor: Al Jazeera balkans (04.05.2017)
http://balkans.aljazeera.net/vijesti/obelisk-usred-sume-u-olovu
(posjeta 16.04.2021)

Mileti¢, Nada: Steéci — Umjetnost na tlu Jugoslavije (1982)
https://www.scribd.com/document/122040181/Mileti¢-Nada-Steéci
(posjeta 16.04.2021)

Hadzimuhamedovi¢, Amra: “The challenge of protecting spiritual
values of Bosnian cultural landscapes through Annex 8 of Dayton
Peace Accord, Bosnia”. Zbornik radova: Mallarach Josep-Maria:
Spiritual Values of Protected Areas of Europe, Bonn: Federal Agency
for Nature Conservation, 2012
https://www.researchgate.net/publication/307547477_The_challeng
e_of_protecting_spiritual_values_of_Bosnian_cultural_landscapes_thro
ugh_Annex_8_of Dayton_Peace_Accord_Bosnia (posjeta 16.04.2021)
Klincevi¢, Nihad, Bosanski nisSani, istrazivacki rad, (2018)
https://www.scribd.com/document/385400073/Bosanski-niSani
(posjeta 16.04.2021)

Surki¢, Nijaz, Neki aspekti $irenja Islama i njegove kulture u nasim
krajevima, PredsjedniStvo UdruZenja islamskih vjerskih sluZzbenika u
SRBiH, Sarajevo 1987 https://www.ceeol.com/search/article-
detail?id=37024 (posjeta 16.04.2021)

Mujezinovi¢, Mehmed, Islamska epigrafika Bosne i Hercegovine,
Veselin MaslesSa, Sarajevo, 1974

Nametak, Alija, Islamski kulturni spomenici turskog perioda u Bosni i
Hercegovini, Drzavna Stamparija u Sarajevu, 1939

Bejti¢, Alija, Spomenici osmanlijske kulture u Bosni i Hercegovini,
Orijentalni institut, Sarajevo, 1956

Agovié, Mersada, Sehidski i drugi bo$njacki ni$ani. (18.03.2015)
http://sbk.eu.com/izdvojeno/sehidski-i-drugi-bosnjacki-nisani-2/
(posjeta 16.04.2021)

Heller, Agnes, (2001) Cultural Memory, Identity and Civil Society
»Cultural memory is identity constructing and identity maintaining. As
long as a group of people maintains and cultivates a common cultural
memory, this group of people exists"
https://www.academia.edu/4993434/Artheller_cultural_memory
(posjeta 16.04.2021)

177





